Zmluva o vykone odsthlasenych postupov tykajlicich sa zhody finanéného vyuctovania so zmluvou
o poskytnuti finanénych prostriedkov 25-441-00677 v stlade s Medzinarodnym $tandardom na stvisiace
sluZby ISRS 4400 (revidované znhenie)

podfa § 269 ods.2 a nasl. ustanoveni zikona & 513/1991 zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni uzavreta medzi
zmluvnymi stranami

Cl. 1 Zmluvné strany

Auditor: Ing. Henrieta Godany Vagiova
ADRESA : M.R. Stefénika 78, 94001 Nové Zamky
ICO : 43353452

DIC : 1074532173

IC DPH: SK1074532173

&islo Gétu: SKO3 7500 0000 0040 2922 6247

(dalej len ,,auditor” alebo »Overovatel”)

Uctovna jednotka: Obecny trad

ADRESA: HruSov 526, 99142 HruZov
ZASTUPENA : Ing. Maria Augustinova, starostka obce
ICO: 00319341

(dalej len , Objednévatel”)

Cl. 1l Z&kladné Zavizky zmluvnych stran

Touto zmluvou sa Auditor zavazuje, e poskytne Objednévatelovi sluzby v rozsahu a spbsobom podfa
ustanoveni tejto zmluvy a Objednavatel sa zavazuje za to poskytnit odplatu vo vyike a spésobom podla ¢lanku
V. tejto zmluvy.

Cl. 1l Prévne predpisy

Vzdjomné vztahy oboch zmluvnych stran sa riadia ust. zakona & 513/1991 zb., v zneni neskoriich predpisov -
Obchodny zékonnik, zakona ¢. 18/1996 Z. 7. o cendch, v zneni neskorsich predpisov a vyhldskou &. 87/1996 7. z.,
ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona Nérodnej rady Slovenskej republiky &. 18/1996 7. 7. o cenach,
v zneni neskorsich predpisov, zakona &. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidléch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zékonov; zakona & 431/2002 Z. z. o GEtovnictve v zneni neskor&ich predpisov a zékona ¢&.
423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite a o zmene a doplneni zakona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov a Medzindrodnym $tandardom pre stvisiace sluzby ISRS 4400 (revidované znenie)
_»Zakazky na vykonanie odsuhlasenych postupov tykajicich sa finanénych informdcii“

Cl. IV Predmet zmluvy

1) Predmetom tejto zmluvy je vykonanie odsdhlasenych postupov v sulade s Medzindrodnym auditorskym
Standardom aplikovatefnym na zékazky na vykonanie odsthlasenych postupov ISRS 4400 (revidované znenie)
pre projekt Fondu na podporu umenia &, 25-441-00677, Projektu s nazvom , Hontianska Parida 2025 vrozsahu
a Specifikacii uvedenom v bode 2 tohto &lanku (dalej len , Projekt®).



2) Predmetom overenia podla tejto zmluvy je odsthlasit skutoénost &

a) Uttovné doklady potvrdzujtice poufZitie finan¢nych prostriedkov poskytnutych podla zmluvy ( dalej len
uctovné doklady) boli riadne zat¢tované,

b)  Vydavky vydctované voii poskytnutym finanénym prostriedkom vznikli v obdobi opravnenosti vydavkov,

c)  Uétovné doklady splfiajui vietky nalefitosti uréené prisluSnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

d) Uttovné doklady o thradéch v hotovosti nepresahuju limit uréeny zakonom a zéroveri obsahuju riadnu
identifikaciu prijimatefa Ghrady

e} VBetky finanéné prostriedky poskytnuté podla zmluvy boli pouZité na realizaciu projektu, podfa Géelu
urceného zmluvou, v silade s rozpo¢tom uvedenym v zmluve, resp. jej dodatkoch a v sulade so zdvaznymi
vystupmi uvedenymiv zmluve, resp. v jej dodatkoch,

f)  Neboli uskuto&nené presuny finan¢nych prostriedkov medzi skupinami rozpoctovych poloziek uvedenych
v zmluve vo vyske viac ako 20% finan¢nych prostriedkov pridelenych na danu skupinu rozpoétovych
poloZiek bez toho, aby dané presuny neboli upravené dodatkom,

g) Prijimatel sa podielal na finanénom zabezpeceni projektu vo vy3ke povinného spolufinancovania
uréeného zmiuvou,

h)  Prijimatel nie je dafiovy subjekt registrovany pre dar z pridanej hodnoty. Opravnené vydavky nie su
vycislené bez DPH.

i} Utovné doklady neobsahuji neopravnené vydavky uvedené v Struktdre podpornej ¢innosti pre prislusny
rok, ku ktorej sa viaze zmluva,

j) V3etky finanéné prostriedky poskytnuté podfa zmluvy boli pouZité v stlade so vieobecne zdvaznymi
pravnymi predpismi a v stlade so zmluvou.

3) Overenie podfa ods. 2 tohto ¢lanku bude vykonané v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov a zakona &. 423/2015 Z. z. o étatutdrnom audite a o zmene a doplneni zékona ¢&. 431/2002
Z. z. 0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v zmysle Medzindrodného $tandardu na suvisiace sluzby ISRS
4400 (revidované znenie) a bude re$pektovat Usmernenie a Medzinirodné auditorské standardy.

4) Odsuhlasené postupy, ktoré vykona Overovatel, nepredstavuji audit alebo preverenie vykonané v stlade s
Medzindrodnymi auditorskymi $tandardmi, a preto sa nevyjadri Ziadne uistenie.

5) Odstihlasené postupy, ktoré vykona Overovatel, sliia vyhradne pre Objednévatela v stvislosti s Projektom.
Sprévu o odsuhlasenych postupoch nie je mo3né pouZit na Ziadne iné Ucely ako na G&ely uvedené v Projekte a

Usmerneni.

Cl. v Cas plnenia

1) Odsuhlasené postupy budi vykonavané po vzdjomnej dohode zmluvnych strén a v sdlade s harmonogramom
overovania a to formou konzultacii v mieste dodania sluzby Obce Hruov nahliadnutim do vykazov z Uétovnictva
projektu, pripadne elektronicky a telefonicky.

Overovanie bude vykonavané v jednej faze: 25.02.2026 — 17.03.2026

2) Spravy o odsuhlasenych postupoch v stlade s ust. zékona &, 423/2015 Z. z. o §tatutdrnom audite a 0 zmene a
doplneni zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskoréich predpisov budt predioZené:

- Sprava o odsuhlasenych postupoch tykajdcich sa zhody finantného vydétovania so zmluvou o poskytnuti
financnych prostriedkov 25-441-00677 - bude predloZena najneskor do 20.03.2026



Cl. VI Cena a platobné podmienky

1) Zmluvné strany sa dohodli na cene za predmet zmluvy uvedeny v ¢. IV. ods. 2 tejto zmluvy v zmysle ust.
zakona €. 18/1996 Z. z. v zneni neskorgich predpisov a vyhl. ¢ 87/1996 7. z. v zneni neskorsich predpisov.
Zmluvné strany sa dohodli, ¥e celkova cena plnenia bude 800€ bez DPH /slovom: osemsto EUR bez DPH/

2) Uvedena cena zahffia cestovné.

3) Cena je splatnd na zéklade faktur Overovatela, ktoré budu vystavené po riadnom plneni Odsuhlasenych
postupov podfa ¢l. 4, ods. 2 tejto zmluvy.

4) Zmluvné strany sa dohodli na 14 driovej lehote splatnosti faktir.

5) Faktdra musi obsahovat néleZitosti dafiového dokladu v stlade s ust. zakona ¢ 222/2004 7. z. 0 dani z pridane;j
hodnoty v znenf neskoréich predpisov. Objednavatel si vyhradzuje pravo vratit faktiru, ktora nebude obsahovat
vietky potrebné naleZitosti. Po obdrsani opravenej faktlry za¢ina plynit nova lehota splatnosti faktury.

6) V pripade rozsirenia po¥iadaviek nad ramec tejto zmluvy bude ich zabezpeéenie a honorovanie predmetom
osobitného prerokovania. Tieto skutoénosti budt upravené formou pisomného dodatku k tejto zmluve, ktory
bude odsuhlaseny obidvoma zmluvnymi stranami. Tento dodatok bude tvorit nedelitefny stcast tejto zmluvy.

Cl. VIl Préva a povinnosti zmluvnych stran
1) Ciel zékazky:

Vykonanie Odsuhlasenych postupov v zmysle €l. IV tejto zmluvy bude vykonané s ciefom zistit, &i vedenie
uctovnej evidencie k projektu ,Hontianska parada 2025“ potvrdzuje Cerpanie finanénych prostriedkov z Fondu
na podporu umenia v sdlade s jej usmerneniami. Zistenia budu popisané v Sprave o odsthlasenych postupoch
tykajlcich sa zhody finan&éného vyuctovania so zmluvou o poskytnut finanénych prostriedkov 25-441-00677

2) Spbsob vykonania overenia a povinnosti Overovatela:

a) Overovatef je povinny zékazku naplanovat a vykonavat ju s odbornou starostlivostou 3 nestranne. Je povinny
dodrZiavat Medzinarodné auditorské Standardy, vnatorné predpisy vydané komorou auditorov a eticky kédex.

b) Spbsob vykonania zékazky musi byt v stlade s ust. zakona ¢. 423/2015 Z. 7. o Statutdrnom audite a 0 zmene a
doplneni zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov, musi reSpektovat Medzindrodné
auditorské Standardy (najmi Medzindrodny $tandard pre stvisiace sluzby ISRS 4400 (revidované znenije)
»Zakazky na vykonanie odsuhlasenych postupov tykajucich sa finanénych informécii ako i usmernenia Eurdpskej

komisie.

¢) V zmysle Medzinirodného $tandardu pre suvisiace sluzby ISRS 4400 (revidované znenie) je Overovatel
povinny vykonat postupy, na ktorych sa s Objedndvatefom dohodli a vydat Spravu o odsuhlasenych postupoch.
Overovatel poskytuje iba Spravu o odsthlasenych postupoch, nevyjadruje Ziadne uistenie. Overovatel v sprave
0 odsuhlasenych postupoch uvedie zistené chyby a vynimky. V stlade s Medzinarodnym $tandardom ISRS 4400
(revidované znenie) bude Sprava o odsUhlasenych postupoch uréens vyhradne pre Objednéavatela a iné osoby
uvedené v podmienkach Projektu, ktorym je Objednavatel Spravy o odsthlasenych postupoch povinny prediozit
(dalej len ,Opravnené osoby“). Objednavatel a Opravnené osoby si postupy vykonané Overovatefom i nim
predloZené zistenia vyhodnotia sami a z Overovatelovej préce si vyvodia svoje vlastné zavery.



d) Overovatel je oprdvneny pozadovat vysvetlenia a stanoviska tykajlce sa predmetu overovania, a to aj v
pisomnej forme a podpisané zodpovednym pracovnikom, pokial to podfa jeho nazoru povaha problému
vyZaduje.

3) Povinnosti Objednavatela

a) Objednévatel zodpovedd za zostavenie finanénych vykazov vratane zodpovedajucich priloh v rozsahu a podfa
Specifikdcii uvedenych v Projekte, a to pred zalatim realizicie Odsuhlasenych postupov. Sucastou tejto
povinnosti je vedenie zodpovedajicich Gétovnych zaznamov a internych kontrol, vyber a aplikacia Gétovnych
pravidiel a ochrana majetku Objednévatela.

b) Objednavatel umoZni Overovatelovi neobmedzeny pristup k G&tovnym knihdm, actom, akymkolvek
dokumentom, sprévam & informéciam za ¢asové obdobie vymedzené trvanim Projektu a v Overovatelom
pozadovanom ¢ase, rozsahu a podrobnosti, ktoré s podfa ndzoru Overovatela vyznamné k vykonaniu
Odsthlasenych postupov. Objednévate! sa zavdzuje poskytnit pisomné wvyhldsenie tykajuce sa obsahu
podkladov a informécii predioZenych v priebehu vykondvania Odsthlasenych postupov. Objednavatel je suéasne
povinny na poZiadanie Overovatela zaujat pisomné stanovisko k otazkam, ktorych vplyv na plnenie predmetu
tejto zmluvy povaZzuje Overovatel za vyznamny.

¢) Objednavatel povoluje Overovatelovi vstupovat do osobnych (dajov svojich zamestnancov a Overovatel sa
zavdzuje zachovévat dovernost tychto informécii a dodrsiavat ustanovenia zdkona €. 122/2013 Z.z. 0 ochrane
osobnych ldajov v zneni neskor&ich predpisov.

d) Objednavatel povoluje Overovatelovi spristupnit tretim stranam informécie, ktoré Overovatel ziskal pri
plneni predmetu tejto zmluvy, a to vylugne za Géelom vykondvania kontroly kvality v zmysle Medzinarodného
Standardu ISQM 1 tymito tretimi osobami.

Cl. VIl Spoloéné ustanovenia

1) Zmluvné strany sa zavazuju zachovat micanlivost o vSetkych skuto¢nostiach, tykajucich sa druhej zmluvnej
strany. Doverné informécie nesmu byt pouzité k inym dcelom, nez k plneniu predmetu tejto zmluvy.

2) Objedndvatel sa zavizuje pre pripad zastavenia svojej Cinnosti uhradit Overovatelovi pomernt &ast
preukazanych nakladov spojenych s plnenim predmetu zdkazky.

3) Ak Objednavatel neposkytne stiginnost potrebnu pre riadne pinenie predmetu zmiuvy, pripadne bude s
platbou opakovane v omegkani, je Overovate! opravneny odstlpit od zmluvy.

4) Rovnako pravo odstupit od zmluvy vznikne Overovatelovi v pripade, ak Objednévate! pri vedeni ekonomiky
postupuje v rozpore s odbornymi pokynmi Overovatela a takyto postup staZuje, resp. znemo#fiuje riadne plnenie
predmetu zmluvy. Zérover Objednévatelovi vznikne povinnost uhradit pomernd ¢ast uZ vynalozenych nékladov
spojenych s plnenim predmetu zékazky.

5) Objednévatel mdze od zmluvy odstdpit v pripade, Ze Overovatel nepini svoj zavizok uvedeny v €l IV tejto
zmluvy v poZadovanej kvalite, pripadne v dohodnutych ¢asovych intervaloch bez naroku na Ghradu u3
vynaloZenych ndkladov. Ak Objednavatel odstipi od zmluvy na zéklade vlastného rozhodnutia, prislicha
Overovatefovi pomernd ¢ast uZ vynalozenych nakladov spojenych s plnenim predmetu zakazky.

6) V priebehu prac je zmluvu mozné vypovedat len v pripade véZneho poruenia povinnosti zmluvnych stran
uvedenych v tejto zmluve, alebo upravenych vieobecne zavaznymi predpismi, a to pisomnou formou. V tomto
pripade zmluvné strany st povinné usporiadat svoje zavdzky a pohladavky v nadvéaznosti na preukazané naklady.



Cl. IX Zavere&né ustanovenia

1) Zmeny resp. doplnenia tejto zmluvy sa musia uskutoénit formou pisomného dodatku k tejto zmiuve, ktory
bude podpisany oboma zmluvnymi stranami a vyhotoveny v takom potte képii ako tato zmluva.

2) Zmluva nadoblida platnost driom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

3) Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych Overovatel obdrZi jedno vyhotovenie a
Objedndvatel tieZ jedno vyhotovenie.

V Novych Zdmkoch 25.02.2026

Za Overovatela: Za Objednévatela:
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